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Competencias

Cddigo

Al Que o estudantado saiba aplicar os seus cofiecementos ¢ seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e posda
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucion de
problemas dentro da sUa area de estudo.

A2 Que o estudantado demostre posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican coflecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A5 Que os estudantado desenvolva aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomia.

B5 Capacidade do estudantado para comprender as interrelaciéns pertinentes entre os diversos dmbitos de estudo que
integran o titulo.

B6 Ser quen de apreciar outras culturas e expresidns artisticas e competentes para sensibilizar & contorna propia na
apreciacion da diversidad intercultural. Explorar ademais as repercusiéns sociais, profesionais, educativas e culturais
dos usos linglisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao.

B9 Posuir as habelencias de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando de xeito autdnomo baseandose nos
cofecementos adquiridos e no uso das novas tecnoloxias.

C4  Coflecemento basico da lingua latina e a sta cultura.

C5 Coflecemento dos conceptos e métodos da analise linglistica.

D2 Comunicacion oral e escrita na lingua materna.

D5  Capacidade de xerar novas ideas.

D8 Habilidade para traballar de forma auténoma.

D10 Capacidade de andlise e sintese.

D11 Capacidade para manexar a bibliografia consultada e para citala axeitadamente.

D12 Respecto pola ética profesional e, en particular, pola propiedade intelectual.

Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién

e Aprendizaxe
Traducir, sen axuda do dicionario, textos latinos medievais e textos latinos clasicos ou Al B5 C4 D2
renacentistas de dificultade baixa e media-baixa, e, coa axuda do dicionario e instrumentos A2 B9 C5 D8

gramaticais, textos latinos clasicos de dificultade media e alta. A5 D10
Recofiecer e comentar a estrutura sintactica dun texto en latin e as slas peculiaridades fonéticas, A1 B5 C4 D2
morfoldxicas ou Iéxicas. A2 B6 C5 D8

A5 B9 D10

D11

Paxina 1 de 3



Percibir a continuidade e a innovacion respecto 4 lingua orixinaria que presentan as linguas

romances nos diferentes aspectos do Iéxico, a fonética e a gramaética.

Al B5 C4 D5

A5 B9 D10
D11
Situar no seu contexto cronoléxico e cultural os principais autores e obras das literaturas Al B5 C4 D2
grecolatinas. A2 B6 D5
A5 B9 D11
D12
Contidos
Tema
Linguistica O contexto histérico do latin.

A gramética Latina: fonética, morfoloxia, sintaxe.

Vocabulario.
Traducion de textos.

Historia da literatura Grecolatina

A Epoca Clasica Grega.

O Helenismo.

As orixes da literatura latina.

A comedia latina: Plauto e Terencio.
O final da Republica.

A época de Augusto.

Literatura latina do principado.

A literatura grega de época imperial.

Pagdns e cristianos na fin da antigliidade cldsica.

Homero e as orixes da literatura Grega.
A Epoca Arcaica Grega: Lirica, lambo e Elexia.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais
Leccién maxistral 17 0 17
Resolucién de problemas de forma auténoma 0 102 102
Seminario 17 0 17
Resolucidn de problemas e/ou exercicios 10 0 10
Exame de preguntas de desenvolvemento 4 0 4

*0s datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do

alumnado.

Metodoloxia docente

Descricion

Leccidon maxistral

Explicaciéns tedricas estruturadas, a cargo do profesor, dirixidas é conxunto dos alumnos. Os

alumnos poden plantexar preguntas ou suxestions.

Resolucién de
problemas de forma
auténoma

Estudar materiais didacticos. Ler obras literarias. Ler bibliografia especializada. Facer traduciéns.
Facer consultas 6 profesor. Buscar materiais nunha biblioteca. Buscar materiais en Internet.

O traballo persoal dos alumnos, tanto presenciais como semipresenciais, ten como complemento e
guia unha péxina en "Faitic". Nela, os alumnos poden encontrar o seguinte:

1) Material tedrico e practico para estudar e practicar todos os aspectos tratados nas clases:
1la - Apuntamentos tedricos e cadros sobre todas as cuestidns gramaticais.

1b - Vocabularios e exercicios para facer por escrito.
1c - Exercicios para facer no ordenador.

2) Cuestionarios de autoevaluacion.

3) Unha "bitdcora" na que se ird indicando, semana a semana, qué se explicou e traballou nas
clases, qué se recomenda estudar, ler e practicar para esa semana, e qué material (con

hipervinculos 6s contidos da bitdcora) se debe utilizar.

Seminario

Posta en comun das lecturas ou das traduciéns. O alumnado debera participar activamente,
presentando as conclusidns do seu traballo e discutindo as dos compafieiros.

Atencidn personalizada

Metodoloxias

Descricion

Seminario Os alumnos recibiran indicaciéns concretas e personalizadas do profesor
respecto as slas intervencidns.
Probas Descricion
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Resolucidn de problemas e/ou exercicios Cada alumno recibird un informe sobre os resultados, con indicacién dos
aspectos que debe mellorar.

Exame de preguntas de Cada alumno recibird un informe sobre os resultados, con indicacién dos
desenvolvemento aspectos que debe mellorar.
Avaliacion
Descricién Cualificacion  Resultados de
Formacion e
Aprendizaxe
Seminario Os exercicios sobre lingua ou literatura realizados e recollidos 20 Al B5 C4 D5
(traduciéns, comentarios[]). A2 B6 C5 D8
B9 D11
D12
Resolucién de problemas  Nas clases practicas pasaranse "tests" das lecturas e dos 30 Al B5 C4 D10
e/ou exercicios cofiecementos gramaticais A2 B9 C5
A5
Exame de preguntas de Traducién e comentario (linguistico e histérico) de textos 50 B5 C4 D2
desenvolvemento latinos. B6 C5 D5
Recofiecemento e contextualizacién (dentro da obra & que B9 D8
pertence, e con respecto 6 autor e época literaria) de D10
fragmentos de obras literarias grecolatinas (en traducién 6 D11

galego ou castelan).

Outros comentarios sobre a Avaliacion

Habera unha proba de conxunto da materia, tanto en maio-xufio como en xullo, nas datas que recolla o calendario oficial da
facultade. Esta proba constara de diferentes partes, de xeito que servird tanto para os alumnos (sexan presenciais ou
semipresenciais) que desexen examinarse de toda a materia en proba Unica, como para aqueles que, mediante avaliacién
continua, tefian xa superada algunha ou algunhas das partes da materia.

Os alumnos semipresenciais, en caso de non poder asistir a ningunha das clases practicas nas que se efectuaran probas
parciais, poden ser avaliados exclusivamente sobre esta proba de conxunto. No caso de que algun alumno semipresencial
poida realizar algunhas das probas parciais, estas poden ser tidas en conta proporcionalmente para a nota final.

Bibliografia. Fontes de informacion
Bibliografia Basica

@rberg, Hans H., Lingua Latina: Familia Romana,
Bibliografia Complementaria

@rberg, Hans H., Lingua Latina: Roma Aeterna,

Recomendacions
Materias que contintan o temario
Historia e historiografia da lingua espafiola/V01G400vV01911

Materias que se recomenda cursar simultaneamente
Retérica e poética/V01G400V01402

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Lingua: Fundamentos gramaticais do galego e do espafiol 1/V01G400V01101
Lingua: Fundamentos gramaticais do galego e do espafiol 1I/V01G400V01202

Outros comentarios
Os alumnos "Erasmus" que queiran cursar esta materia, deben ter un nivel de comprensién e expresién equivalente 6 dun
nativo culto (C2), polo menos nunha das linguas vehiculares (sexa o galego, sexa o castelan).
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